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 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ২৩০৮ [আজািতক নাারঃ ২৪৭০]

৩৮/ যুলম ও িকসাস (كتاب المظالم)
পিরেদঃ ১৫৫০. য তার উট মসিজেদর আিনায় িকংবা মসিজেদর দরজায় বঁেধ রােখ

باب من عقَل بعيره علَ الْبلاط او باب الْمسجِدِ

আরবী

هدِ البع نب ابِرج تتَيا قَال ،ِالنَّاج لكتَوو الْمبدَّثَنَا اح ،يلقو عبدَّثَنَا اح ،ملسدَّثَنَا مح

،هلَيا جِدَ، فَدَخَلْتسه عليه وسلم الْمال صل ِالنَّب خَلد ه عنهما ـ قَالال ـ رض

وعقَلْت الْجمل ف نَاحية الْبلاط فَقُلْت هذَا جملُكَ‏.‏ فَخَرج فَجعل يطيف بِالْجمل قَال ‏ "‏

الثَّمن والْجمل لَكَ ‏"‏‏.‏

বাংলা

২৩০৮। মুসিলম (রহঃ) ... জািবর ইবনু আবদুাহ (রাঃ) থেক বিণত, িতিন বেলন, নবী সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম মসিজেদ েবশ করেলন। আিম উটটােক মসিজেদর আিনার পােশ বঁেধ রেখ তাঁর কােছ গলাম

এবং বললাম, এটা আপনার উট। িতিন বিরেয় এেলন এবং উেটর পােশ ঘুরািফরা করেত লাগেলন। তারপর

বলেলন, উট ও তার মূল দু’টাই তামার।

English

Narrated Jabir:

The Prophet (صلى الله عليه وسلم) entered the Mosque, and I too went there after tying the
camel at the pavement of the Mosque. I said (to the Prophet (صلى الله عليه وسلم) ), "This is
your camel." He came out and started examining the camel and said, "Both
the camel and its price are for you."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ জািবর ইবনু আবদুাহ আনসারী (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=2391
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 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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